Porownanie ttumaczen I Samuela 18:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Saul za$ zabrat go tego dnia 1 nie dat mu juz wrécié
dostowny do domu swego ojca.*D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Saul zas$ tego dnia zabratl Dawida ze soba i nie
literacki pozwolil mu juz wroci¢ do domu ojca.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | I Saul wzial go tego dnia, i nie pozwolil mu wrécié
literacki Gdanska do domu swego ojca.

BG Przektad Biblia Gdanska I wzigl go Saul dnia onego, ani mu dopuscil, zeby
literacki sie wracat do domu ojca swego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wziat go Saul dnia onego, 1 nie dopuscit mu, zZeby
literacki si¢ wrocit do domu ojca swego.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Od tego rowniez dnia Saul zabral go do siebie i nie
literacki pozwolit mu juz wréci¢ do domu ojcowskiego.

BW Przektad Biblia Warszawska I zabrat go Saul tegoz dnia z soba i nie pozwolit mu
literacki juz powrdci¢ do domu jego ojca.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tego samego dnia Saul wziat go ze soba i nie
literacki pozwolil mu wroci¢ do domu ojca.

PAU Przektad Biblia Paulistow Tego dnia Saul zatrzymat Dawida u siebie i nie
literacki pozwolil mu wréci¢ do domu swojego ojca.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Saul tez zatrzymal go juz tego dnia u siebie 1 nie
literacki pozwolit mu wréci¢ do domu ojca.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | i kiHKW 1modainy, i roBopuin: Cays moOuB cBoi
literacki YBT Padaina Typkonsika | tycsyi i JIaBu cBOi 1€CATKH THCAY.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tego dnia Saul zabral go do siebie i juz mu nie
dynamiczny pozwolit wréci¢ do domu jego ojca.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I w owym dniu Saul zabrat go, i nie pozwolit mu
dynamiczny wrécié¢ do domu jego ojca.

D <x>90 17:25-26</x>
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